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Knowledge of this manual is required for the operation of the instrument. Would you therefore 
please make yourself familiar with the contents of this manual and pay special attention to hints concerning 
safe operation of the instrument. The specifications are subject to change; the manual is not covered 
by an update service. Unless expressly authorized, forwarding and duplication of this document, 
as well as utilization and communication of its contents are not permitted. Violations will entail an 
obligation to pay compensation. All rights reserved in the event of granting of patents or registration of a utility 
HfKxlel.

Die Kenntnis dieser Anieitung ist fOr die Bedienung des GerStes erforderlich. Bitte machen Sie sich deshalb 
mit dem Inhalt vertraut und befolgen Sie besonders Hinweise, die den sicheren Umgang mit dem GerSt 
betreffen. Anderungen im Interesse der technischen Weiterentwiddung bleiben vorbehalten; das Handbuch 
unterliegt nicht dem Anderungsdienst. Weitergabe sowie Vervielfditigung dieser Unterlage, Verwertung und 
Mitteilung ihres Inhalts sind nicht gestattet, soweit nicht ausdrdcklich zugestanden. Zuwiderhandiungen 
'erpfiichten zu Schadenersatz. Alle Rechte fOr den Fall der Patenterteilung oder Gebrauchsmuster-Eintragung 
vorbehalten.

['utilisation de I'appareil suppose la bonne connaissance du pr^nt mode d'emploi. Nous vous prions par consёquent 
de lire attentivement les informations contenues dans ce document et de respecter notamment les consignes relatives 
h ia sёcuritё d'utilisatbn. Le fabricant se r̂ senre le droit d'apporter des modifications techniques en forvction de 
r^lution des technologies. Ces modifications ne sont pas automatiquement prises en compte dans le mode d'emploi 
qui accompagne chaque appareil. Toute divulgation, reproduction ou publicatbn du prёsent document, m6me 
partielle, est interdite sans notre autorisation ёcrite. Toute infraction donne droit au versement de dommages et 
intfrdts. Tous les droits sont r̂ serv4s en cas de dёlivгance d'un brevet ou de d4pbt d'un modёie d'utilitё.

El manejo de este equipo presupone el conocimiento de las presentes instrucciones. Por eso le rogamos 
familiarizarse con su contenidb у observar en particular las indicaciones que se refieren al manejo seguro del mismo. 
Nos reservamos el derecho a modificaciones en inteгёs del desarrollo Гёсп1со; el manual no est̂  sujeto al servicio de 
actualizacibn. Sin nuestro consentimiento expreso no se autoriza ni la entrega у reproduccibn de este manual, ni el 
cprovechamiento у la comunicacibn de su contenido. Cualquier contravencibn implica el pago de una 
indemnizacibn. Reservados todos los derechos para el otorgamiento de patentes о el registro de modelos de 
utilidad.

Знание данной инструкции необходимо для использования прибора. Поотогиу необходимо ознакомиться 
с ее содержанием и особенно следовать указаниям, касающихся безопасного обращения с прибороги. 
Фирма оставляет за собой право на изменения в интересах технического усовершенствования; 
руководство нс подлежит изменениям. Передача и тиражирование данных документов, использование и 
сообщение их содержания не допускаются без особого разрешения. D случае нарушений попгдгаетсл 
возмещение убытков. Фирма оставляет за собой право на выдачу патента или регистрацию 
зарегистрированной мидели.

. H i f i | | j ' tr. 1ii|, Ю I I f m V . \ - k  llH.i'v]IS
ш ш иЙ F? Й ‘<4 iKli lu

Issued by: Carl Zeiss Mkrolmaglng GmbH

P.O.B. 4041, 37030 Gbttingen, Germany 
Phone: +49 (0) 551 5060 660
Fax: +49 (0) 551 5060 464
E-Mail: micro®zeiss.de

www.zeiss.de

iMumber of this manual: В 46-0071 v 
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Carl Zeiss У к а з а н и я  п о  б е з о п а с н о с т и  п р и б о р а Primo Star

1 УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ ПРИБОРА

1.1 Общие указания по безопасности

Перед вводом микроскопа в эксплуатацию следует обязательно ознакомиться с содеряонием 
данной инструкции по обслуживанию.
Дополнительную информацию Вы молгстс получить от нашей ссроисной службы или 
уполномоченных представительств.
3 целях обеспечения надежной работы и правильного фупкциопиросомия микроскопа 
необходимо обязательно соблюдать меры предосторожности и предупреждения, указанные с 
инструкции по обслуживанию.
Наиболее важные указания о текущем тексте обозначены символами:

Ж

в
ОСТОРОЖНО
при несоблюдении указаний по безопасности попьзооптспь подвергает себя опасно­
сти.

ВНИМАНИЕ
Данный символ означает опасность, которая может возникнуть для прибора или 
приборной системы в целом 1

ВНИМАНИЕ
Перед открытием микроскопа отключить сетевой блок от сети!

^  УКАЗАНИЕ
Указания по работе, которые необходимо соблюдать при обращении с микроскопом.

1.2 Безопасность прибора и электромагнитная совместимость

i

Микроскоп Primo Star сконструирован, изготовлен и проконтролирован в соответотвии с 
нормами DIN EN 61010-1 (IEC 61010-1) и 1ЕС 61010-2-101 "Положения по безопасности 
лектрических измерительных, управляющих, реаулирующих и лабораторных приборов'.
Микроскоп Primo Star отвечает трсбооапиям предписаний СС 98/79/EG прило^кение 1 и 
отмаркирован знаком С

Защита от радиопомех по EN 55011 кпасс В 
Помсхоустойчиоость по DIN EN 61326

Приборы утилизируются в соответствии с положением WEEE 2002/96/EG.

т
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Prime Star У к а з а н и я  п о  б е з о п а с н о с т и  п р и б о р а Carl Zeiss

1.3 Распаковка, транспортировка, хранение

При распаковке, транспортировке и хранении микроскопа необходимо собшодать следующие 
указания по безопасности:

Микроскоп обычно посггсолястся D  ппостикосом контейнере с кортопной упокопкой; для 
транспортировки следует использопато только оригинальную упаковку.
Следует сохранять упаковку дпн того случая, если прибор должен храниться в течение 
продолжительно по срока и или возвращаться на завод-изготовитель.
При распаковке микроскопа рекомендуется проконтролировать все узлы на комплектность в 
соответствии с накладной.

ш Соблюдать температуру при транспортировке и хранении о соответствии с 
техническими параметрами.
Установить микроскоп на стабильном столе с гладкой поверхностью. 
Проследить, чтобы на оптических поверхностях не было отпечатков пальцев.

1.4 Утилизация
С

При утилизации микроскопов необходимо соблюдаггь следующие указания по безопасности: 
Ноиспроопые микроскопы I I C  должны попадать о мусор и подлежат утилизации
соответствии с законными действующими предписаниями.

1.5 Обслуживание

Микроскоп, включая оригинальные принадлежности, может применяться только для метод' 
м икроскопирован и я, описанных в данной инструкции по обслуживанию.
При работе с микроскопом необходимо соблюдать следующие указания по безопасности:

ш Изготовитель не несет ответственности, если микроскоп или его отдельные узлы 
детали используются нс по назначению. Данное положение дсйстоитслыю также пр 
выполнении работ по техобслуживанию или ремонту сервисным персоналом, н 
имеющим лицензии дли выполнения таких работ. Кроме того все гарантий! ю 
обязательства утрачивают свою сипу.

А Обслуживание приборов может проводиться только обученным персоналом, прои 
формироаонным относительно возможной опасности, связанной с микроскопир 
□аиисм и состветствующей областью применения. Микроскоп может вводиться 
эксплуатацию только после его размещения на стабильной, жесткой и гпадк 
поверхности.

ш Микроскоп является прецизионным инструментом. В случае неправипьнс 
обращения с ним могут возникать повреждения или нарушаться < 
функциональность.
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Микроскоп оснащён штекерным блоком питания, который позволяет работать с 
CCTCQLIM напряжением с диапазоне от 100 В до 240 В ±10 %, 50 / 60 Гц без 
дополнительного переключения напряжения питания на самом микроскопе. 
Встроенный (штекерный) блок питания выполнен в соответствии с требованиями для 
класса защиты II (изоляция для защиты от прикосновения). При повреждении корпуса 
блок питания должен быть отключен. Микроскоп должен эксплуатироваться только с 
постаслспиым о его комплекте штекерным блоком питания.

Если будет обнаружено, что защитные меры больше не дсйстоуют, то необходимо 
отключить прибор и обеспечгтгь невозможность его случайного использования. Для 
приведения прибора о надлежащее состояние следует обратиться к цснтралыюй 
цейссовской серо и СП ой службе или ссрсиспой службе отделения микроскопии фирмы 
Cart Zeiss.

Перед каждым открытием прибора, а также каждой сменой ламп или светодиодов 
обязательно вынуть сетевой ияекер!
Перед Канадой сменой лампы необходимо дождаться ее охлаждения; избегать 
позлитюссния отпсчаткос пальцев па ноной пампе.
Отркрытис прибора разрешается только обученному персоналу или сотрудникам 
серсиспой службы.
Эксплуатация прибора по озрысоопоспой атмосфере запрещена.

При применении иммерсионного масла обязательно ознакомиться с соответству­
ющим техническим паспортом.

Иммерсионное масло раздражает кожу, поэтому следует избегать контакта с кожей, 
глазами и одсладой.
При попадании иммерсионного масла на кожу обязаггепьмо промыть это место 
большим количеством воды с мылом.
При попадании иммерсионного масла п глаза следует промыть их большим 
количеством воды п течение по крайней мере 5 минут. При продолжительном 
раздражении необходимо обратиться к врачу.
Утилизация иммерсионного масла: не выливать иммерсионное масло в
поверхностные водоемы или о канализацию.

Микроскоп не оснащен какими-либо особыми приспособлениями для защиты от 
травящих, потенциально ипфенционных, токсических, радиоактивных или прочих 
вредных для здоровья проб. Поотому при работе с такими пробами должны 
соблюдаться все требования, в частности национальные предписания по 
предотвращению несчастных случаев.

Пород тронспортироокой микроскоп выключить и догадаться его охлаждения. 
Поосрхмость на нижней стороне прибора горячая!
Прибор должен эксплуатироваться только натзердой, псооспламсляющсйся
O C I I O D C .

Предохранять встроенный блок питания от влаги!
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1.6 Указания по гарантии

Микроскоп Primo Star, включая оригинальные принадлелфости, может применяться только дг 
методов ми крое коп и розан и я, описанных о настоясцей инструкции по обслуживанию. В случг 
иного применения изготовитель не несет отвественности.
Просим обратить внимание на следующие указания, связанные с гарантией, предоставляемг 
на микроскоп Primo Star:

Из готов итепь гарантирует, что микроскоп при сдаче не имеет дсфсктоо материала и 
изготовления.
При обнару)кении дсфсктоо необходимо незамедлительно сообщить о ник и предпринять 
DGC меры, чтобы прими! юнный ущерб бып по позмохаюсти минималы1им.
При сообщении о таком дсфсюс изготовитель обязан по выбору провести либо ремонт, 
либо поставку исправного прибора.
Изготовитель по песет отостстоеннопти за дофскты, саязаппые с сстсстосппым износом (с 
особенности в случае быстроизнашивающихся деталей) или неправильным обращением с 
прибором.
Изготовитель не несет ответственности за повреждения, вызванные неправильным 
обслуживанием, халатностью или прочими омсшатсльстоами с прибор без наличия на ото 
COOTостствующей лицензии, о частности, устранение и замена узлов микроскопа или 
применение принадлежностей другого изготовителя.

При постороннем вмешательстве псе гарантийные обязательства утрачивают свою сипу.
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2 ОПИСАНИЕ ПРИБОРА

2.1 Обзорное представление системы
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Prime Star О П И С А Н И Е  П Р И Б О Р А Carl Zeis

Г

Ш т а т и в  м и к р о с к о п а  P r im o  S ta r , F u ll K o h le r , R
4 1 5 5 0 0 -1 1 0 1 -0 0 0  
Для этого нужен
К о н д е н с о р  А б б е  0 ,9 /1 ,2 5  S F  2 0 , F u ll K o h le r
4 1 5 5 0 0 -1 7 0 0 -0 0 0
П р е д м е т н ы й  с т о л и к  7 5 x 3 0 , п р и в о д  с п р а в а
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 0 -0 0 0
О б ъ е к т о д е р ж а т е л ь  с л е в а , д л я  п р е д м е т н о го  с т о л и к а
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 2 -0 0 0

Ш т а т и в  м и к р о с к о п а  P r im o  S ta r , F u ll K o h le r , L
4 1 5 5 0 0 -1 1 0 3 -0 0 0  
Для этого нужен
К о н д е н с о р  А б б е  0 ,9 /1 ,2 5  S F  2 0 , F u ll K o h le r
4 1 5 5 0 0 -1 7 0 0 -0 0 0
П р е д м е т н ы й  с т о л и к  7 5 x 3 0 , п р и в о д  с л е в а
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 1 -0 0 0
О б ъ е к т о д е р ж а т е л ь  с л е в а , д л я  п р е д м е т н о го  с т о л и к ,
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 2 -0 0 0

Н а б о р  ц в е т н ы х  
ф и л ь т р о в  - с и н е го , 
з е л ё н о го , ж ё л т о го  
d = 4 5 x 1 ,5
4 1 5 5 0 0 -1 8 0 4 -0 0 0

О с в е т и т е л ь  п р о х о д я щ е го  
с в е т а  н а  с в е т о д и о д е
4 1 5 5 0 0 -1 2 0 0 -0 0 0

О с в е т и т е л ь  п р о х о д я щ е го  с в е т а  
н а  б а з е  H A L
4 1 5 5 0 0 -1 2 0 1 -0 0 0  
Г а л о ге н н а я  л а м п а  6 В 30  В т
4 1 5 5 0 0 -1 9 0 1 -0 0 0

О б ъ е к т и в  п л а н а х р о м а т  4 х /0 ,1 0
4 1 5 5 0 0 -1 6 0 0 -0 0 0
О б ъ е к т и в  п л а н а х р о м а т  1 0 х /0 ,2 5
4 1 5 5 0 0 -1 6 0 1 -0 0 0
О б ъ е к т и в  п л а н а х р о м а т  4 0 х /0 ,6 5
4 1 5 5 0 0 -1 6 0 2 -0 0 0
О б ъ е к т и в  п л а н а х р о м а т  4 0 х /0 ,2 5  P h  2
4 1 5 5 0 0 -1 6 0 3 -0 0 0
О б ъ е к т и в  п л а н а х р о м а т  Ю О х /1 ,2 5  o il
4 1 5 5 0 0 -1 6 0 4 -0 0 0

З а д в и ж к а , 
т ё м н о п о л ь н а я  
0 ,4 0 -0 ,6 5
4 1 5 5 0 0 -1 8 0 2 -0 0 0

Ш т а т и в  м и к р о с к о п а  P r im o  S ta r, F ix e d  K o h le r , R
4 1 5 5 0 0 -1 1 0 0 -0 0 0  
Для этого нужен
К о н д е н с о р  А б б е  0 ,9 /1 ,2 5  S F  18 ,
F ix e d  K o h le r
4 1 5 5 0 0 -1 7 0 1 -0 0 0
П р е д м е т н ы й  с т о л и к  7 5 x 3 0 , п р и в о д  с п р а в а
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 0 -0 0 0
О б ъ е к т о д е р ж а т е л ь  с л е в а , д л я  п р е д м е т н о го  с то л п
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 2 -0 0 0 0

Н а б о р  ц в е т н ы х  
ф и л ь т р о в  -  с и н е го  
зе л ё н о го , ж ё л т о го  
d = 4 5 x 1 ,5
4 1 5 5 0 0 -1 8 0 4 -0 0 0

Ш т а т и в  м и к р о с к о п а  P r im o  S ta r , F ix e d  K o h le r , L
4 1 5 5 0 0 -1 1 0 2 -0 0 0  
Для этого нужен
К о н д е н с о р  А б б е  0 ,9 /1 ,2 5  S F  18 ,
F ix e d  K o h le r
4 1 5 5 0 0 -1 7 0 1 -0 0 0
П р е д м е т н ы й  с т о л и к  7 5 x 3 0 , п р и в о д  с л е в а
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 1 -0 0 0
О б ъ е к т о д е р ж а т е л ь  с л е в а , д л я  п р е д м е т н о го  с т о л 1
4 1 5 5 0 0 -1 3 0 2 -0 0 0 0

О с в е т и т е л ь  п р о х о д я щ е го  с в е т а  
на с в е т о д и о д е
4 1 5 5 0 0 -1 2 0 0 -0 0 0

С ъ ё м н о е  з е р к а л о  
д л я
п р о х о д я щ е го  с в е т а
4 1 5 5 0 0 -1 2 0 2 -0 0 0

О с в е т и т е л ь  п р о х о д я щ е го  с в е т а  
н а  б а з е  H A L  
4 1 5 5 0 0 -1 2 0 1 -0 0 0  
Г а л о ге н н а я  л а м п а  6  В 30  В т
4 1 5 5 0 0 -1 9 0 1 -0 0 0
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Carl Zeiss О П И С А Н И Е  П Р И Б О Р А Primo Star

13. Общий вид

Full-Kohler

1 Окугяр
2 Бинокулярной 

уаэл
3 Тубус
4 Py’iita
5 Штекерный 

сетевой блок
6 Штатив
7 Окл.-еыклгачатепь; 

интенсивность 
освещения

8 Освежительной 
модуль

9а Полевая 
диафрог\ло, 
регулируемая

9Ь Полевая 
диафрагма, 
фиксирооа 1 1 ая

10а Дсрсатель 
конденсора,
«Full Kohler»

10b Дерхатель 
конденсора,
«Fixed Kohler»

11а Коидс leop Аббе, 
«Full KOhlePH

11b Коидс icop Аббе, 
«Fixed KOhleP)

12 Объектив
13 Прецмстный 

столик микроскопа

14 PCD0ЛJCCPДЛЯ 
объективов

10 В 46-0071 V 03/06
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Primo Star О П И С А Н И Е  П Р И Б О Р А Carl Zeiss

2.Z Область применения

Микроскоп «Primo Star» представляет собой световой микроскоп универсального применения, 
который предназначен преимущественно для исследования клсточнык и ткоиспык культур, с 
также седиментов во фланопак для хранения культур, биогогических чашечках Потри к 
пластин для микрот1ттрирования.
Типичные области применения:

Исследование крови и клеток ткани человека, наблюдение за внутрикпеточным1 
процессами жипык кпсто'-тык культур, взаимодействие между отдельными клетками, и: 
подви)кность и рост, измерение потенциала, индикация медикаментов, микроинъекцин i 
«in vitro» фортипизация.

При работе с опасными веществами микроскоп следует эксплуатировать строго по назначении 
и собгюдать предписания о корректном применении, а также законные требования о защитны 
мерах.

2.4 Описание прибора и оспоппые особенности

Primo Star представляет собой микроскоп проходящего света, отличающийся компактно 
конструкцией й небольшой площадью для размещения штатива.
Наряду свысокоразрешающими объективами о бесконечной оптикой и сажными о микроскопи 
методами светлого и темного полей, а также методом фазосопо контраста пользовател! 
опционально предлагаются фотосыход для фото- и видеодокументации.
Основные отличительные особенности прибора:

Модульное освещение посредством галогенной пампы 6 В/3 0  Вт, светодиодное освещени! 
или осветительное зеркало
BcTpoci и юс приемное устройстоо для наружного сетевого блока и кабеля (вилючая 
кабельный узел с многоконтактным штепселем и штекерными вставками, специфичными 
для соотвстстоующой страны)
Имтсгриросанноя с штативе ручка с пластиковой облицовкой для монтажа, демонтажа и 
трансп орти ровки
Синие, инсталлированные с двух сторон, индикации интенсивности освещения, хорошо 
видимые на расстоянии
Штатив в двух исполнениях: «Full Kdhier» или «Fixed K6hler»
Удобный, коаксиальный привод для грубой и точной установки, хода привод грубой 
установки М01КСТ регулироваться
Координатный предметный столик 75^30, правый/певый объектодержзтепь, привод стола i 
выбору справа или слова
Плавно регулируемая система освещения, не требующая много места, по выбору с 
освещением от галогенной лампы или светодиодов
Конденсоры Аббе «Full Kdhler» или «Fixed Ktthler» для работы по методам светлого и 
темного полей и фзэооого контраста Ph 2
Револьвер для объективов на шарикоподшипниках, с наклоном назад, 4-позиционный, с 
присоединительной резьбой W 0,8
Объективы с бесконечной оптикой типа "Plan-ACHROMAT" с кратностью увеличения 4х, 1C 
40х и 100х/ОН для работы с светлом, темном полях и по методу фозового контраста Ph 2 
(40x/Ph 2), атаюкс для иммерсионного применения (100х/ОП)
Би1101суляр11ЫЙ тубус или бинокулярный фототубус (50 % vis, 50 % doc) с эргономичным 
углом зрения 30®, с возможностью поворота для адаптации на межзрачковое расстояние  ̂
высоту окуляров
Фокусируемые окуляры 10'>f для чисел поля зрения 18 или 20 пригодны для лиц, 
работающих о очках
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Carl Zeiss О П И С А Н И Е  П Р И Б О Р А Primo Star

2.5 Объективы

Объективы представляют собой оптическую основу микроскопа. При этом на них могут быть 
следующие надписи:

Plan-ACHROMAT 10х/0,25 х̂/-.

Ото означает:
10х кратность увеличения объектива,

причем каждой ступени увеличения 
соответствует кольцо определенного 
цвета по объективе микроскопа 
(цветовое кодирование Carl Zeiss)

0,25 числовая апертура 

бесконечная длина тубуса

может применяться с толщиной 
покровного стекла 0  = 0 или 
0,17 мм

или
0,17 может применяться с толщиной 

покровного cTcicna О = 0,17 мм

и кроме того
Объектив с иммерсионным масломОН

Ph2 Объектив с фазовым контрастом с 
зеленой надписью но объективе и 
кольцевой диофрагмой Ph 2

Увеличение объектива, умноженное на увеличение окуляра, дает общее визуальное 
'̂зепичение, например, 10 10 = 100'»̂ .

Числовая апертура v 1000, например, 0,25 х ЮОО = 250^, представляет собой наибольшее 
разумное (полезное) увеличение, превышение которого уже не приводит к разрешению 
дополнительных деталей объекта.
Для иммерсионных объективов воздух, находящийся между покровным стеклом и объективом, 
заменяется жидкостью, в большинстве случаев иммерсионным маслом. Для этого хорошо 
приспособлена масленка из пластика с 5 мл иммерсионного масла.

Вследствие малого рабочего расстояния объективы с кратностью увеличения 40х, 40x/Ph 2 и 
ЮОх/ОИ оснащены подпружиненными оправами, отходящими назад (для защиты объекта).
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Primo Star ВВОД в д е й с т в и е  и OGC ЛУЖИ ВАН и с Carl Zeiss

3

3.1

Ш

ввод в ДЕЙСТВИЕ И ОБСЛУЖИВАНИЕ

Ввод микроскопа □ действие

Перед монтажом и вводом в действие микроскопа следует внимательно прочитать и 
соблкздаггь предписания по безопасности (смотри раздел 1).

Во избежании отпечатков пальцев не прикасаться к оптическим поверхностям при 
раслаковке!

Микроскоп поставляется полностью собранным, включая все принадлежности, в упакованном 
состоянии. Допоп! 1ИТСЛЫЮ заказанные компоненты, как например, задвижка или система 
освещения для проходящего света с осветительным зеркалом упаковываются отдельно.

• Вынуть микроскоп из транспортного контейнера и разместить на рабочем стопе.
Следует хранить упаковку дпя того случая, если придется хранить прибор более 
продолжительный срок или выспать обратно к изготовителю.

• Штекерный  ̂сетевой блок (Рисунок 3/2) 
вынуть из держателя для хранения, 
находящего на обратной стороне штатива.

• При необходимости заменить инсталлиро­
ванный сетевой присоединительный адап­
тер но один из постаопясмьIX адаптеров, 
специфичных для соотвстстоующсй страны 
(Рису| Ю1С 3/4). Для этого вынуть имеющийся 
адаптер и остазить другой.

Вставить штекерный сетевой 
сетевую штепсельную розетку.

блок

• В том случае, если штекерный сетевой 
блок из-за недостатка свободного места не 
может вставляться в предусмотренную 
сетевую штепоепьную розетку, заменить 
сетевой присосдипитепиный адаптер на 
поставляемый 1ЕС-адаптер (Рисунок 3/3).
Теперь штекерный сетевой блок может Ри^УнокЗ Ввод микроскопа в действие
быть расположен плоско и подсоединен к штепсельной розетке с помощью приборнс 
кабеля, принятого с соотостстпующсй стране.

В случае применения |ЕС-одаптера штекерный сетевый блок молгно прикрепить 
задней стороне штатива микроскопа с помощью двух поставляемых самоклеящихс 
крючков и ленты «Velcro».

• Включить микроскоп посредством поооротной ручки (Рисунок 3/5) и отрегулировс 
освещение до желательной интенсивности.

Выбранная установка показывается расположенными с обеих строн штатива синими све
диодами (Рисунок 3/1), в пяти ступенях.

• После завершения работы оыключить микроскоп посредством поворотного oLiitnioHaTcni 
закрыть его пылезащитным чехлом.

• Ход привода грубой настройки (Рисунок 4/18) устанавливается на заводе-изготовителе и г 
необходимости может дополнительно регулироваться.
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Carl Zeiss В В О Д  В Д С Й С Т О И С  и  О Б С Л У Ж И В А Н И И Primo Star

32 Элементы управления

Вид А

Рисунок 4 Элементы управления

10а
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Primo Star ВВОД в д е й с т в и е  и ОВСЛУЖИВАНИе Carl Zeis

Легенда к рис. 4:

1
2
3
4
5

Окуллры
Бинокулярнз1 й узел тубуса 
Показание интенсивности освещения
Поворотная ручка для вилгачения и еыклк:чз1-ия и для регулировки интенсивности освещения 
Привод фокусировки для точной постройки (правая сторона)

6 Привод фокусировки для гру'бой постройки (правая сторона)
7 Ручка привода для перемещения предметного столика в напоавхенни X
8 Ручка привода для паремещакия прэдматного столика в напоаагении Y
9 Зажимной винт для конденсора

10а Кольцо с накаткой для перемещения полевой диафрагмы оезетм-еля (только в вариакте сснащения 
«Full KShler»)

10b Полевгядиофрагма осзетц-еля (не регул ируется в в а р и а нта осн аще н и я «Fbred KOhler»)
11а Цслтрооочныс винты (в варианте оснащения «FuB KOhler» выпелнены как винты с накаткой)
11Ь Центрирующие винты для конденсора (в варианте оснащения «Fbced KOhler» выпелнены как винты с 

внутренним шестигранником)
12 Гружинный рыча- обьсктодсрждтсля
13 Кольцо с накаткой рсвольосрпой галовкидпя обьеаивов
14 Рычаг для перемещения апертурной диафрагмы конденсора
15 Кнопка с накаткой для регулировки конденсора по высо-е
16 Природ фокусирорки для грубой настройки (левая сторона)
17 Природ фокусировки для точной настройки (левая сторона)
18 Кольцо с накаткой для установки хода привода грубой настройки
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Carl Zeiss В В О Д  в д е й с т в и е  и  О Б С Л У Ж И  ВАН и с Prime Star

Рисунок 5 Настройка межокулярного 
расстояния

i’HCyHOK 7 Вставление окулярного 
указателя

3.3 Обслуживание микроскопа

3.3.1 Настройка межокупярного
расстояния и высоты окуляров

• Путем сумметричного поворота обоих 
окулярных тубусх)в друг против друга 
настроить межокупярное (межзрачковое) 
расстояние так, чтобы оно было согласо­
вано с индивудуапьным глазным базисом 
наблюдателя (Рисунок 5).

Мсжокулярпос расстояние настроено пра­
вильно, если наблюдатель, при рассмо­
трении через оба окуляра, видит всего лишь 
одно круглое изображение!
• Приспособить высоту окуляров 1C индиви­

дуальным нуждам наблюдателя путём 
поворота окулярных тубусов вверх 
(Рису| IOIC 6/А) или вниз (Рисунок 6/В).

3.3.2 Компенсация аметропии глаза с 
помощью окуляра и вставление 
окулярного указателя

Окуляры (Рисунок 7/3) оснащены отгибаемы­
ми наглазниками из резины (Рисунок 7/1; 
вытянуты; Рисунок 7/2: отогнуты).
Оба окуляра пригодны для работы в очках. С 
этой целью ка?кдый из ник имеет гостировоч- 
ное кольцо для компенсации аметропии глаз 
наблюдателя. Диоптрийная шкала помогает 
ему найти нужную наотройку.
При необходимости с один из окуляров можно 
вставить окулярный указатель.
Для этого поступить следующим образом:
• Ослабить резьбовой штифт (Рисунок 7/6) 

на нижней стороне бинокулярной насадки 
с помощью од но миллиметрового торцо­
вого шестигранного ключа и вынуть 
окуляр.

• Вывинтить диафрагменный блок (Рисунок 
7/5) из окуляра вручную.

• Вставить окулярный указатель (Рисунок 
7/4) D окуляр (сторона с покрытием должна 
быть обращена к глазу наблюдателя). 
Снова ввинтить диафрагменный блок.

• Вставить окуляр о бинокулярную насадку и 
зафиксировать окуляр с помощью 
резьбового штифта.

16 В 46-0071 V 03/06

И
нф

ор
м

ац
ия

 п
ол

уч
ен

а 
с 

оф
иц

иа
ль

но
го

 с
ай

та

Ф
ед

ер
ал

ьн
ой

 с
лу

ж
бы

 п
о 

на
дз

ор
у 

в 
сф

ер
е 

зд
ра

во
ох

ра
не

ни
я

w
w

w
.r

os
zd

ra
vn

ad
zo

r.
ru



Primo Star ВВОД в д е й с т в и е  и ОБСЛУЖИ ВАН ЙС Carl Zeiss

• Вращением юстировочного кольца окуляра (Pncyi lOic 7/3) установить на резкость треугольник 
окулярного указателя.

• Поместить объект на предметный столик. Гл̂ v̂ я □ окуляр с окулярным указаггепем наблю­
дают за объектом, одновременно фокусируя микроскопическое изображение посредством 
фокусирующего привода.

• После того, как о этом окуляре будут чётко сфокусированы микроскопическое изображение ь 
треугокьник окулярного указателя, следует фокусировать изображение для второго глазг 
путём вращения юстировочного кольца второго окуляра.

Тем самым оба микроскопических изображения, включая окулярный указатель, настроены н;
резкость.
Для фокусировки на объект должен использоваться только фокусирующий привод.

3.3.3 Настройка микроскопа «Full 
Kfihler» (с освещением по Кёлеру 
□ классическом варианте) для 
работы □ проходящем свете по 
методу светлого поля

Сначала еВложьтгь высококонтрастный 
объект с покровным стеклом толщиной 
0,17мм наверх в объектодержатель пред­
метного столика. Зафиксироооггь объект с 
помощью подпружиненного рычага 
(Рису| IOIC 4/12).
Если штатив микроскопа оснащен зэдвиж- 
кой для работы по методу фазового 
контраста или о состпопопы юм режиме, 
вытянуть задвижку налево до упора. 
Настроить интенсивность освещения, поль­
зуясь поворотной ручкой (Рисунок 8/1) на 
штативе микроскопа.
Установить конденсор Аббе □ позицию 
верхнего упора посредством поворота 
винта с накаткой для регулировки по 
высоте (Рисунок 4/15). Перевести рычаг 
апертурной диафрагмы (Рисунок 4/14) с 
среднее положение.

При оснащении предметного сто­
лика размером 75x30 с правым 
приводом виит с накаткой для регу­
лировки конденсора по высоте 
размещён слева, при оснащении 
предметного столика 75x30 левым 
приводом он находится справа.

Рисунок 8 Настройка для работы в прохо 
ящем свете по методу светлоп 
поля

Ввести объектив 10х в ход оптических лучей с помощью накатанного кольца (Рисунок f 
револьвера объективов.
Наблюдать объект сначала через один окуляр бинокулярного тубуса (Рисунок 8/7) и, враи 
привод, провести фокусирооку на объект (Рисунок 8/2).
Затем при необходимости подстроить резкость изображения для другого глаза пу 
вращения глазной линзы регулируемого окуляра.
Закрыть полевую диогфрогму осветителя (Рисунок 8/3) настолько, чтобы она была види  ̂
попе зрения (пусть даже нерезко) (Рисунок 8/А).
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Carl Zeiss ВВОД в д е й с т в и е  и ОБСЛУЖИ ВАН и с Primo Star

• Изменять позицию конденсора с помощью аинта с накаткой для регулировки по высоте 
(Рисунок 4/15) до тех пор, пока край полевой диафрагмы осветителя не будет отобра>иаться 
достаточно резко (Рису| lOic 8/В).

• Отцентрироваггь полевую диафрагму осветителя, пользуясь обоими центрировочными 
винтами (Рисунок 8/5) конденсора (Рисунок 8/С). Затем открыть диагфрагму до такой 
степени, чтобы край диагфрагмы как раз исчез с поле зрения (Рисунок 8/D).

• Для 110Стр0Й1си апертурной диафрагмы (контраст) вынуть один окуляр из тубуса и смотреть 
невооружённым глазом в этот тубус. Посредством рычага (Рисунок 8/4) апертурную 
диафрагму настроить приблизительно на 2/3 ... 4/5 диаметра выходного зрачка объектива 
(Рисунок 8/Е). Такая настройка апертурной диафрагмы обеспечивает о большинстве 
случаев 11аипу-1ший контраст при почти полном разрешении, что представляет 01ттимальный 
компромисс для человеческого глаза.

• Окуляр в тубус снова вставить.
Так как при каждой смспс объектива изменяются о сличила поля зрения и апертура 
объектива, полевую диафрагму осветителя и апертурную диафрагму необходимо 
заново отъюстировать для получения оптимальных результатов.

3.3.4 Настройка режима проходящего света по методу светлого поля на микроскопе 
«Fixed КбЫег» (с фиксирооалпым освещением по КСлсру)

Микроаюп «Primo Star» в исполнении «Fixed КбЫег» поставляется с предварительными
заводскими настройками. Процедура обслуживания ограничивается несколькими операциями.

• Вложить объект о объектодержатель предметного столика.

• При наличии задвижки для работы с фазовом контрасте или по методу светлого поля 
необходимо вытянуть задвижку из штатива микроскопа влево до упора.

• Установить желаемую кратность увеличения путём ввода соответствующего объектива о 
ход оптических лучей.

• Установить апертурную диафрагму конденсора на выбранное значение увеличения с 
помощью рычага (Юх, 40х или ЮОх).

• Установить вращением поворегтной ручки на шгтативе микроскопа оптимальное для 
наблюдения 31 ючс11ис И 1 i t c i  ю и о п о с т и  освещения.

Если конденсор был удалён (например для монтажа осветительного зеркала), то 
^ после его повторного вставления он должен центрироваться с помощью юстировоч-

1 1 Ы Х  ои1 I T O D  (смотри таюкс раздел 3.4.5).
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Primo Star ВВОД в ДСЙСТОИГ и ОБСЛУЖИВАНИЕ Carl Zeiss

3.3.5 Настройка для работы □ режиме 
проходящего света по методу 
фазооого контраста или тёмного 
поля

Настроить микроскоп таким же образом как 
для спстлополы юго метода.

Ввести фазопокоптрастпый обьектив 
(40x/Ph 2) револьвера объективов в ход 
оптических лучей.

Открыть полевую диафрагму осветителя 
(Рисунок 9/3, если она регулируема) по 
штативе. Открыть апертурную диафрагму 
на конденсоре Аббе (Рисунок 9/2) с 
помощью рычага (Рисунок 9/1).
Если задвижка для фаз ос ого контраста 
(Рисунок 9/6) не была смонтирована на 
зав оде-изготовителе, пыеш лить сначала 
синт задвижки (Рисунок 9/7). Затем вдви­
нуть зэдвижку слева в конденсор Аббе и 
снова закрутить риит (Рисунок 9/7).

Вдвинуть задвижку вправо до упора tqic, 
чтобы фаэоаая диафрагма находилась в 
ходе оптических лучей.

Лпертурлую диафрагму конденсора пол­
ностью раскрыть с помощью конденсорного 
рычага (для варианта «Full K6hlet>) или 
установить рычаг на маркировку PH (дли 
варианта «Fixed КбЫег»).
Настроить подходящую интенсивность 
освещения.

Прокомтролирооать правильность центри­
ровки кольцеоой диафрагмы о соотпстст- 
вии с иллюстрацией (Рисунок Ю). Для 
этого следует вынуть один из окуляров и 
заменить его диоптером.

Двумя центрировочными винтами задвихяси 
(Рисунок 9/5) провести при необходимости 
центрировку кольцевой диафрагмы 
(Рисунок 10/А) с помощью обоих 1,5- 
милпиметровых торцовых шестигранных 
ключей (Рисунок 9/4) до тех пор, пока 
изображение не будет идентично с 
иллюстрацией (Рису| юк 10/В).
Диоптср снова заменить на окуляр.

Рисунок 9 Вставление задвижки

Рисунок 10 Центрировка кольцевой 
диафрагмы

Н -f
Для работы по методу тёмного поля вместо задвижки дли фазоаопо контраст 
следует использовать задви>ккудля тёмнопольного режима.
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Carl Zeiss ВВОД в д е й с т в и е  и ОВСЛ у ж и  ВАНИН Primo star

Рисунок 11 Смена тубуснои насадки

№

3.4 Переоснащение микроскопа

До переоснащения микроскопа 
иггсксрный блок питания необхо­
димо отсоединить от сети.

3.4.1 Смена тубусной насадки
• Ослабить зажимный винт (Рисунок 11/2). 

Повернуть тубу сную насадку (Рисунок 11/1) 
приблизительно на 90® по часовой стрелке 
(Рисунок 11/А), слегка наклонить и снять её 
вверх уже е повернутом (правом) поло­
жении (Рисунок 11/В).

В случае недостатса места для 
зажатия тубуса можно использовать 
резьбовой штифт с внутренним 
шестигранником, 1соторый постав­
ляется вместе с тубусной насадкой.

■ Для монтажа тубу сную насадку (окуляры 
должны показывать вправо) слегка накло­
нить и вставить насадку d штатив так, 
чтобы её кольцевая направляющая типа 
ласточкина хвоста заходила о оба посадоч- 
I |ых места (Рисунок 11/4).

• Насадить тубус на штатив уже с горизон­
тальном положении. При этом вырез па 
нижней стороне тубусной насадки должен 
располагаться над третьим посадочным 
местом (Рисунок 11/3) штатива.

• Повернуть ту буен у ю насадку на 45® против 
часовой стрелки (окуляры обращены 
вперед). Выставить тубусную насадку отно­
сительно края штатива и затянуть зажим­
ный винт (Рисунок 11/2).

Для экономии места при хранении 
микроскопа (например о шкафу) 
тубусную насадку можно повернуть 
па 180® так̂  что она будет нахо­
диться сзади.

3.4.2 Вставление цветного фильтре

Рисунок 12 Вставление цветного фильтра

Посредством винта с накаткой для регули­
ровки по высоте (Рисунок 4/15) установить 
конденсор о верхнее положение.
Отвинтить защитный колпак (Рисунок 12/3) 
от полевой диафрагмы осветителя
(Рисунок 12/1).
Поместить желаемый фильтр -  жёгттьй, 
зелёный или синий — (Рисунок 12/2) на 
посадочную поверхность полевой
диафрагмы освет1гтепя и снова завинтить 
защитный коппQIC.
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Primo Star ВВОД в ДСЙСТОИГ и ОБСЛУЖИВАНИС Carl Zeis

3.4.3 Смена галогенной лампы 
бВ/ЗОВт и осветителя на 
светодиоде

А Перед сменой галогенной пампы 
бВ/ЗОВг дождаться её охлаокдения 
и вытащить штекерный блок 
питания из розетки.

Ослабить оба стопорных винта (Рисунок 
13/3) осоститспы юго модуля (Рисунок 13/1 
и 2 cooTBCTCTDCi 1110). при этом каждый пиит 
слегка надавить к пру?кине и повернуть его 
на 90°: левый винт по часовой стрелке, 
прапый пиит против часовой стрелки.
Вынуть осветительный модуль (Рисунок 
13/1 и 2 соответственно) из штатива.
Если штатив оснащен галогенной пампой 
бВ/ЗОВт (Рисунок 13/2), вытащить галоген­
ную пампу (Рисунок 13/4) из держателя и 
вставить новую. Не дотрагиваться руками 
до новой галогенной лампы, так как это 
сократит её срок службы.
Если штатив оснащён светодиодом, заме­
нить осветительный модуль полностью, 
включая светодиод (Рису| юк 13/1).
Вдоииуть держзггель (Рисунок 13/1 и 2 
соотеветственно) в штатив и зофи1ссиро- 
□ать его обоими пиитами (Рисунок 13/3). 
При атом слегка надавить каждый пиит к 
пружине и повернуть его на 90“: левый 
винт против часовой стрелки, правый винт 
по часовой стрелке.

3.4.4 Смена объектива

Опустить предметный столик до пижисго 
предельного положения с помощью фоку­
сирующего привода.
Поперпуть револьвер объективов (Рисунок 
14/3), чтобы привести заменяемый объек­
тив (Рисунок 14/1) D боковую позицию.
Вывинтить объектив и вынуть его снизу.
Ввинтить желаемый объектив (Рисунок 
14/2) D револьвер объективов до упора.
Для установки объектива п до сих пор 
незанятой позиции следует удалить пыле­
защитный коп пак с соответствующего 

г отверстия револьвера объективов.

Рисунок 13Смена галогенной лампы 6D/30 
и светодиодного осветителя

Рисунок 14Смена объектива
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Carl Zeiss ВВОД в ДСЙСТПИС и OGC ЛУЖ И ВАНИН Primo Star

Рисунок 15 Демонтаж и монтаж конденсора

Рисунок 16 Демонтаж и монтаж зеркала

Чг

3.4.5 Дсмоьгтаж и мо1гто)к зеркала
Зеркало предназначается для освещения 
объекта о том случае, если нет оозмоияюсти 
подключения к электросети.
Сго можно ислользовагть только в варианте 
«Fixed КбЫег» микроскопа Primo Star. Для 
работы с зеркалом необходимо демонтиро­
вать конденсор и вставку держателя 
конденсора.

Монтаж зеркала:
• Отвинтить защиттный колпак (Рисунок 15/6) 

от полевой диофрогмы осветителя 
(Рису| юк 15/5).

• Ослабить зажимный винт (Рисунок 15/2) 
конденсора и юстировочные винты 
(Рисунок 15/3) дерлсагеля конденсора 
(Рисунок 15/4), пользуясь торцовым шести­
гранным ключом, так, чтобы конденсор 
(Рисунок 15/7) можно было вытянуть 
спереди. Вынуть конденсор (Рисунок 15/7).

• Вывинтить зажимный винт (Рисунок 15/2 и 
Рисунок 16/1 C O O T Q C T C r r n C I  1 1 1 0 ) и з  вето О К И  

держателя конденсора (Рисунок 15/1 и 
Рисунок 16/3 соответственно).

• Прижать вставку держателя конденсора 
назад к пружине и вынуть её из держателя 
конденсора (Рисунок 15/4) под углом 
наверх.

• Вставить зеркало (Рисунок 16/5) сверху 
через отверстие держателя конденсора о 
приёмное гнездо полевой диафрагмы 
осветителя (Рисунок 16/2). Убедиться в 
том, что зеркало установлено о горизон­
тальном положении.

• Путем поворота и наклона установить 
зеркало так, чтобы дневной свет равно­
мерно отражался с ход оптических лучей.

Демонтаж зеркала:
• Вынуть зеркало (Рисунок 16/5) вверх через 

отверстие держателя конденсора.
• Вставку дерлсателя конденсора (Рисунок 

15/1 и Рисунок 16/3 состостстаснпо) вассти 
под небольшим углом (наклоном) в 
отверстие держателя конденсора. При 
этом прижать вставку назад к пружине и 
разместить её горизонтально на держателе 
конденсора.

• Закрутить винт для зажатия конденсора 
(Рисунок 16/1) D вставку держателя 
конденсора.
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Primo Star В В О Д  в д е й с т в и е  и  о е с л у ж и в А н и е Carl Zeiss

Поместить конденсор с вставку держателя конденсора. Убедиться с том, что ориентиру­
ющий оипт на вадней стороне конденсора вошёл □ паз (Рисунок 16/4) вставки дер^кателя 
конденсора.
Защитный коллак снова навинтить на полевую диафрагму осветителя.
Подключить микроскоп к электросети и включить питание для проведения центрировки 
конденсора.
Внести объектив 4к револьвера о ход оптических лучей.

С помощью центрировочных винтов (Рисунок 15/3) выставить освещённое изображени€ 
симметрично относительно края поля зрения.

3.4.6 Установка фотокамеры

Посредством предлагаемых трех различных 
типов адаптера (смотри раздел 2.1) могут по 
выбору подсоединяться цифровая фото­
камера, видеокамера или компактная цифро­
вая фотокамера.

При необходимости привести фстотубус в 
рабочее положение (Рисунок 17/7) (смотри 
раздел 3.4.1).
Ослабить зажимный винт (Рисунок 17/8) и 
снять пылезащитный колпак с фототубуса.

Установка компактной цифровой фото­
камеры

Подвижная оправа (Рисунок 17/4), резь­
бовое адаптерное кольцо М37/52 (Рисунок 
17/3) и оправа линзы (Рисунок 17/6) 
поставляются как предварительно смонти- 
росонный садаптер Р95 М37/52х0,75 для 
цифровой фотокамеры». Рисунок рядом 
показывает зтот блок в разобранном виде. 
Кроме того, с подоижной оправы (Рисунок 
17/4) можно отоинтить резьбовой кольце- 
вый адаптер М37/52 (Рисунок 17/3) (не 
изображён), что позволяет подсоединить 
фотокамеру с резьбой М37.

Рисунок 17Установка фотокамеры

Установить адаптерное кольцо (Рисунок 17/2) (входит о объём поставки фотокамеры 
фотокамере (Рисунок 17/1) (смотри инструкцию по обслуживанию фотокамеры).

Ввинтить блок, состоящий из подвижной оправы (Рисунок 17/4), резьбооого адаптерн' 
кольца М37/52 (Рисунок 17/3) и оправы линзы (Рисунок 17/6), о адаптерное кольцо (Pncyi 
17/2).
Вставить фотокамеру с адаптером до упора в фстотубус, выставить и эафиксиропоть е 
помощью зажимного оинта (Рисунок 17/8).
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I Carl Zeiss В В О Д  в действие и О Б С Л У Ж И В А Н И Е Primo Star

• В засисимосги от конфигурации микроскопа или типа испопозусмой фотокомеры может 
потребоваться оптимизация расстояния меяаду камерным объективом и оправой пинзы 
(Рисунок 17/6) (смотри двойную стрелку), о частности тогда, когда уже нсоозмоллю получить 
необрезанное изображение по всему диапазону варьирования фокусного расстояния 
камерного объектива. В таком случав необходимо поступить следующим образом:

• Отключить автофокус.
Установить расстояние па «.
Выбрать «временную автоматику» дли режима экспонирования.
Выбрать возможно ббпьшую диафрагму (т.е. меньшее диофрогменноо число|).

Не вес фотокомеры обладают атими оозможиоотями. Рекомендуем Вам ознакомиться с
инструкцией по обслуживанию конкретной модели фотокамеры.

» Ослабить резьбовой штифт (Рису| юк 17/5).

• Варьировать расстояние мехаду камерным объективом и оправой линзы ступенями, т.е. 
перемещать подвижную оправу с фотокамерой соответствующим образом относительно 
оправы пинзы.

■ Ворьирооать фокусирооку камерного объектива от широкоугольной (W) до телесъёмки (Т).
• Продолжить этот тест до тех пор, пока не будет заполнен весь формат изображения без 

сффсктоо обрезания или виньетирования.

• Резьбовой штифт снова затянуть (Рису| юк 17/5).

Вполне возможно, что при применении сочетания фотокамеры и адаптера, которое 
однозначно не рекомендовалось фирмой Карп Цсйсс, не удаётся получить 
необрезанное изображение.

Установка цифровой фотокамеры или видеокамеры с присоединительной резьбой типа 
'̂ C-Mounto
Фотокамеры, оснащённые резьбой «С-Mount», присоединяются к фототубусу микроскопа с 
помощью адаптера «Р95-С 2/3“» 0,65х или «Р95^ 1/2“» 0,5 (Рисунок 17/9).
• Вставить фотокамеру (Рисунок 17/10) вместе с подходящим адаптером (Рисунок 17/9) до 

упора в фототубус, выставить и зафи1ссиропоть с помощью зажимного винта (Рисунок 17^).

i
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Primo Star тскпрофилакпгша и устранение iicисправностей Carl Zeis

4

ТЕХПРОФИЛАКТИКА И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

4.1 Профилактика прибора

Профи па итина микроскопа ограничивается ниже перечисленными работами:

Покрыть микроскоп специальном защитным чехлом лосле каждого использования.

Не устанавливать микроскоп в помещениях с влажной атмосферой, т.е. максимапьн 
допустимая влажность составляет 75 %.

Закрыть открытые тубусы пылезащитными колпаками.
Пыль или осадки загрязняющих веществ на видимых оптических поверхностях удалить 
помощью кисточки, груши для сдувания пыли, ватного тампона, оптической бумаги иг 
хлопчатобумажных сапфст01с.
На растворимые о воде загрязнения (кофе, копа и т.д.) поды шить и стереть их с помощь 
хлопчатобумажных салфеток, не оставляющих ворсинок, или увлажнённого куска ткан 
Для этого о воду можно добавить мягкое очиститспыюс средство.

Более сильные масло- или жиро содержащие загрязнения (иммерсионные масла, отпечат! 
пальцев) следует удалить посредством ватного тампона или хлопчатобумажных салфстс 
не оставляющих ворсинок, с применением оптической очистительной смеси «L».
Эта смесь изготоопивается из 90 объёмных процентов газолина и Ю объёмных проценте 
изопропанола (IPA). Псрсмиспсимыс составляющие также знакомы под следующи!» 
синонимами:

медицинский спирт, петролейный офир 
2-пропаног, 
диметипкарбиноп,
2-гцдропропан

Г азолин: 
Иоопропаноп:

Очистку следует проводить, совершая круговые движения от центра ic краю очищаем 
оптической поверхности, оказывая при этом небольшое давление.

Для экспулатации во влажных и тёплых климатических зонах все оптические компонен 
микроскопа оснащены защитой от поражения фунгицидами.
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Carl Zeiss тсхпрофил01гтииа и устранение но исправностей Prime Star

4.2 ycTpai Id me неисправностей

Проблема Причина Устранение

Поле зрения видно не 
полностью

Револьвер с объективом не попал в 
фиксирующее полоксиис

Овестн револьвер о объективом □ 
фиксирующее поло)1<снис

Конденсор установлен неправильно Правильно установить конденуор

Апертурная диафрагма установлена 
неправильно

Правильно установить апертурную 
диафрагму

Попевая диафраггиа установлена 
неправильно

Правильно установить полевую 
диафрагму

Фильтр неправильно □ложен □ 
посадочное устройство

Правильно встапить фильтр □ 
посадочное устройство

Низкая разрешающая 
способность, 
плохой контраст 
изображения

С

Неправильно установлено отверстие 
апертурной диафрагмы

Установип-ь правильное отверстие 
апретурной диафрагмы

Конденсор сфокусировал неправильно Сфокусировать конденсор

Использование неправильной 
толщины покров НОГУ стекла при 
применении 0,17 объективов 
проходящего света

Использовать указанные покровные 
отекла 0,17 мм

Нет иммерсионного масла или 
применено не специфицирсоаимое 
иммерсиеннов масло

Использовать поставляемое с 
микроскопом иммерсионное масло

Пузырьки виздуха D ИММ |̂ (̂;1 ШННиМ 
масле

Уотранг^ТЬ пузырьки воздуха путеги! 
введения пиоаго млели или 
перемещения объектива вперед и 
назад

Иммерсионное масло на фрот-альиой 
линзе «сухого» объектива

Загрязнения или пыль мл оптических 
поверхностях объективов, окуляров, 
конденсоров, фильтров

Очистить фромтальмую линзу 
«сухого» объектива

Оычистить иоответствующие 
оптические компипеиты

Довольно большие 
различия по фокусу при 
смене объектива

Регулируемые окуляры установлены 
неправильно

Установить регулируемые окуляры 
на аметропию глаза

Галогенная помпа6 в / 
30 Вт или светодиод не 
спетятсл, хотя 
микроскоп □ к л 1 0 ^ 1  ем

Сетевой uiT«Ktjp не DUTaDneii □ сетевую 
риаетку

□ставить сетевой ия«к<?р □ сетевую 
розетку

Галогенная лампа б В /30 Вт или 
оезецение светодиодами flccpcimiu

Заменить галогенную лампу6 В/
30 От или осветитель на светодиоде

Галогенная лампа 6 
D/30 Dt мерцает, 
светосила не 
стабильна, 
неравномерное 
высвечивание

Средний срок службы галогенной 
лампы 6 D /  30 От подходит к концу

Заменить галогенную лампу 6 В/ 
30 Вт

Сетевой кабель неправильно 
инсталлирован или сломан

Правильно подсоединить сетевой 
кабель или заменить его

Штырьки галогенной лампы 6 В /  30 Вт
неправильно вошли □ цоколь

Правильно вставить штырьки 
галогенной лампы 6 □ /  30 От □ 
цоколь

Штырьки галогенной лампы 6 □ / 3 0  Вт 
вставлены несимметрично о цоколь

Вставить ияырьки галогенной лампы 
6 0 /  30 Dt D цоколь симметрично

Стол опускается, 
фокус изображения не 
стабилен

Ход привада грубой фокусировки 
установлен илишком пегкиг./!

Установш'ь более тугой ход привода 
грубой фокусировки

i
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Primo Star п р и л о ж е н и е Carl Zeiss

5 ПРИЛОЖЕНИЕ

5.1 Технические данные

Габариты (длина х ширина х  оысота)

Штатив с бинокулярным тубусом ок. 190 X 425 X 395 м м
Штатив с фатотубусом ок. 190 x 425 x 395 мм
при повирнутом IIи 180* тубусе / 
фототубусе

ок. 190 X 375 X 395 мм

Вес

Primo Star с фототубусом 8,2 кг

Условия окружающей среды

Транспортировка (□ упаковке):
Допустимая температура -40 до +70 *С
окружающей среды

Хранение:
Допустимая температура +10 до +40 *С
Допустимая влажность воздуха 
(без конденсации)

макс. 75 % при 35 ®С

Рабочий режим:
Допустимая температура +5 до +40 *С
Допустимая влажность воздуха 
(без конденсации)

макс. 75 % при 35 *С

Давление воздуха 800 hPa до 1060 hPa

Эксплуатационно-технические данные

Класс защиты II
Вид ;1ащиты IP20
Электрическая безопасность по DIN EN 61010-1 (IEC 61010-1)

с учетом CSA и UL-предписаний
Степень загрязнения 2
Категория перенапряжения II
Понсхозащищснмосте согласно EN 61326
Сетевое напряжение 100 до 240 D (+10 %), перестройка напряжения прибора hi 

требуется благодаря широкодиапаа. сетевому блоку!
Частота сети 50/60 Гц
Потребляемая мощность 70 DA; вторичное ныпряжение внешн. сетевого блока 12 Е
Выход встроенного блока питомия 12 □ пост, тока; макс. 2,5 А
Микроскоп 12 D/6 D пост, тока регулируемо от 1,5 D до 6 □

Источники света

Галогенная лампа HAL 6 D, 30 D t

Регулировка источника света ппаоиал, 1,5 до 6 V DC
Цветовая температура при 6 □ 2800 К
Световой поток 280 лм

-з_ Средний срок службы ЮООчас.
^Освещаемая площадь 1,5x3 мм

i
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Carl Zeiss п р и л о ж е н и е Primo Star

Освещение светодиодом
Постоянная, не завис, от яркости
цветовая температура 7480 К
Равномерное оеввш. поле 20 мм диаметр
Пригодно дпн объективов с
увеличениями от 4хди 100х
Аналоговая регулировка яркости от ок. 15 до 100%

Оптико-механические параметры

Штатив с фокусировкой стола
и приводом для грубой фокусировки 4 мм/оборот
с приводом для точной фокусировки 0,5 мм/оборот
общий подъем 15 мм

Смена объективов вручную посредством 4-позицииннсш револьвера 
объективов

Объективы сортимент «бесконечных» объективов с 
присоединительной резьбой W 0,8

Окуляры 30 мм вставной диаметр
с числом поля зрения 18 PL 10х/18 Вг. fbc. (для работы з очках)
и числим поля зрения 20 PL 10х/20 Вг. fbc. (для работы □ очках)

Предметный столик координатный столик 75x30 прав./лев.
Габариты (дл. х шир.) 140 X135 мм
Диапазон перемещ. (дл. х шир.) 75 хЗО мм
Коаксиальный привод пи выбору справа или сгеоо
Нониусы с отсчетом справа
Об ье ктод ерясате л ь с пружинным рычагом слева

Аббе-кинденсор 0,9/1,25, жесткий для Vobj. 4х до 100х
коллектор

Аббе-конденсор 0,9/1,25 для Vobj. 4х до 100х
Синокуллрный тубус 30*/20

Максимальное число поля зрения 20
Межокул. рассг. (межзрачковое) регулируется от 48 до 75 мм
Угол наблюдения 30*
Высота окуляра 380 до 415 мм
Визуальный выход тубуслый коэффиииент 1х

Бинокулярный фототубус 30®/20
Максим, число поля зрения 20
Межокул. рассг. (межзрачковое) регулируется от 48 до 75 мм
Угол наблюдения 30"
Высота наблюдения 380 до 415 мм
Визуальный выход тубуслый коаффиииепт 1х
Ф О Т О - / В Н Д  со □ ы ход тубуслый козффиииент 1х, присоедин. размер 60 мм
Переключение посредством 50% vis/100% doc
откидной призмы

Осветительное зеркало с плоской поверхностью и сферической поверхностью 
О  f = 75 mm

i
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Primo Star ПРИЛО Ж ЕНИ Е CARL ZEISt

i

Принадлежности к микроскопу:
1.
2 .

3.
4.
5.
6 .
7.
8 . 

9.

Штатив.
Тубус бинокулярный (не более 2 шт.).
Фототубус бинокулярный (не более 2 шт.).
Тубус бинокулярный эргономичный (не более 2 шт.).
Фототубус бинокулярный эргономичный (не более 2 шт.).
Окуляр (не более 4 шт.).
Насадка на окуляр (не более 4 шт.).
Объектив (не более 12 шт.).
Насадка на объектив (не более 12 шт.).

10. Турель для объективов (не более 2 шт.).
11. Конденсор (не более 2 шт.).
12. Держатель конденсора (не более 2 шт.).
13. Столик предметный механический (не более 2 шт.).
14. Держатель столика предметного (не более 2 шт.).
15. Вставка в столик предметный (не более 4 шт.).
16. Препаратоводитель (не более 4 шт.).
17. Препаратодержатель (не более 4 шт.).
18. Набор пылезащитный (не более 2 шт.).
19. Чехол пылезащитный (не более 2 шт.).
20. Диафрагма (не более 10 шт.).
21. Держатель диафрагмы (не более 10 шт.).
22. Светофильтр (не более 12 шт.).
23. Держатель светофильтра (не более 12 шт.).
24. Набор светофильтров (не более 12 шт.).
25. Блок питания (не более 4 шт.).
26. Осветитель (не более 4 шт.).
27. Лампа галогенная (не более 4 шт.).
28. Лампа светодиодная (не более 4 шт.).
29. Поляризатор (не более 4 шт.).
30. Анализатор (не более 4 шт.).
31. Диоптр вспомогательный (не более 2 шт.).
32. Модуль рефлекторный (не более 12 шт.).
33. Линза тубусная (не более 3 шт.).
34. Турель для линз тубусных.
35. Микрометр (не более 2 шт.).
36. Камера цифровая специальная (не более 3 шт.).
37. Комплект принадлежностей к камере цифровой специальной.
38. Адаптер для камеры цифровой специальной (не более 3 шт.).
39. Кабели сетевые, соединительные (не более 25 шт.).
40. Кейс транспортировочный.
41. Стекла предметные (не более 50 уп.).
42. Стекла покровные (не более 50 уп.).
43. Системный блок управления, обработки изображения и архивации данных (не 

более 2 шт.).
44. Монитор специальный (не более 2 шт.).
45. Клавиатура специальная (не более 2 шт.).
46. Мышь специальная (не более 2 шт.).
47. Съемный носитель со специальным программным обеспечением (не более 5
48. Смесь иммерсионная (не более 3 шт.).
49. Салфетки для чистки оптики (не более 5 уп.).
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